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  Pròleg d’inici al lector inicial de la segona edició


  Si has arribat a aquests versos, amic lector, no deixis que et desorienti tot el que no s’hi diu. Parlem del sentit de les coses, i de la terra on vivim, que fa de núvia, i de la festa de la vida, sempre impossiblement possible. Tu ets el poeta, qui vol ser nuvi, i fer les noces amb el sentit, i finalment entendre. Però la núvia té por, i la festa es manté inconscient, i el poeta fracassa. Tot el que es diu és el mentrestant moral, la seducció i el patir, la lluita, l’abandó. La font del viure de cadascú segueix rajant, i a un ponent li segueix una alba, i sempre una altra vegada, inconsolablement. Deixa’t llegir aquest mentrestant que ens obliga totalment, a no ser que no hi siguis, i ja està.


  I


  Què dir


  que no tingui veritat


  abans de saber-ho?


  I si és fals, també,


  què fer?


  Noces del sentit


  folles sense sàvia


  I aquesta espera de les coses


  passant indemnes


  Amb el desig com fils de baieta


  vella


  I la sang, calcinada


  entre els orins de la festa.


  Jo no hi era, mai hi he sigut.


  No sé per què em porteu


  a fer copes a la pèrgola;


  Què dir al silenci


  que no se sent?


  Com abellir la noia


  sabent-ne la sang i l’ofici?


  Aquesta espera de núvols de ponent


  marcida sota la noguera,


  Mai passant, sempre tèrbola de llum


  estesa com alga a l’aigua neta.


  Què m’hi voleu,


  bròfec de vodka


  tacant cintes del vestit


  de dones verges,


  Que van rient, rient


  Com si hi hagués en el món


  innocents.


  No. El cor de la pèrgola


  és massa buit. No


  M’hi voldré.


  Tan vertader és el soroll del saber


  que té so de taüt, de llosa que s’esquerda


  De llamp obrint un meló


  al cor blanc de la figuera


  entotsolada al marge de les heures.


  No em feu caminar, vaig a contracor


  forçat per les albes


  que inciten a l’orgull


  De ser, i és por de l’avellana tendra


  que captiva,


  Massa sol del cor que s’estima


  gronxat a les escales del xalet


  amb música


  a l’escot dels braços bruns.


  I ara tots marxen


  (tant és on va ningú)


  a la bassa dels ànecs, indemnes també,


  Com la gent prenent el sol


  amb l’alè de pedra.


  Car,


  Abans de saber, morir força el consol


  dels llimacs


  Que deixen rastre sobre l’esforç sencer


  que costa no fer un apart


  amb ningú.


  I aquí em teniu.


  Aquí teniu tot el que es pot estassar,


  el púlpit de les veus que no callen,


  El cor fibrós del roure, tot el que sabeu.


  Aquí teniu l’espera i la passió fent l’heura


  de braços immòbils


  de fulles negres


  de gotims salats.


  No anéssiu pas al pou de les escales del


  metropolità, que no existeixen les dents


  Del blanquejador bucal.


  No res és net, la paraula és insípida


  Com el botiguer, dic


  No baixeu mai més al metropolità.


  No hi baixeu. Fa falta aviram que cridi


  dalt del roure, i l’allargavistes


  Copsant l’esparver sota bandera de conques buides.


  No hi baixeu. Imagineu caravel·les,


  tot el drap a sotavent, l’abisme blau.


  Però no hi baixeu.


  No hi ha prou fogoners per apagar el foc


  que atien inquiets


  Ni existeix la porta del retorn, i fa mal


  el xiulet a les finestres


  i les batzegades que desperten


  El son dins la nit del túnel.


  No hi baixeu, al metropolità. Aneu-hi posant


  els mobles vells, les runes,


  els cabells perduts, els morts,


  Els arbres secs, l’amor vençut, els bitllets nous.


  Aneu-hi posant la pell que cau.


  Són llargs els laberints de tantes


  Estacions, però també es poden estassar.


  Si us lleveu matinet


  I l’aigua fresca us ha tocat el clatell,


  Veureu com es fa senzilla la boira dels fondals


  I com el primer sol


  Estassa el sentit i l’aire puja calent, com pa


  nou.


  Aquí, què hi tenim, què hi ha


  que ens trenca el folre de les butxaques


  I ens fa caminar


  coixos de peu


  Que no seiem en indret a reposar


  d’haver reposat abans?


  Tanqueu els llums. Massa bombetes


  per una sola festa.


  Què encendrem demà i què celebrarem?


  En cremen tantes


  tacant els til·lers i les acàcies


  Que ni es veu lluir la blancor nocturna.


  Deixem que l’ombra faci brillar els ulls


  i s’intueixi el perfil


  de la mà


  Sobre l’escot prodigiós


  abocat a la copa que riu.


  Hi ha minerals en l’ésser


  tan vells com diluvis,


  Aire


  Que no cal, no cal pas voler,


  ni atrapar dins la nit


  Amb aquests somriures que ens perden.


  Els fars


  il·luminaran la reixa oberta


  i al ràfec sentirem els nius.


  El lledoner cremarà de silenci. I caurà


  un bes clar


  sense pena.


  Apagueu els llums, us dic. Massa bombetes.


  Que no vull anar a la pèrgola. No vull.


  Ja és prou grotesc


  la feina de parlar


  copa darrera copa


  I no sentir res.


  No és por l’arma més sencera


  que ens capté?


  S’embussa el fer


  colgat de temences


  I tot són fulles a recer


  de l’obaga tènue.


  Promet el cel la neu


  I l’au l’assalt al vent,


  però és boirós el vel


  Dels cristalls d’acer.


  De què


  Tanta por i tant futur perfet


  Que mai ens acomiadem de les mancances


  I no volem fuites


  en el que no és?


  Tot ens deixa perquè no aprenem,


  Vaixells escorats per la càrrega,


  timons forçats, vibrants motors,


  Occim una a una les àligues,


  Cendra del que temem, cendra.


  No és por fer durar la festa


  Com si no hi hagués


  alba,


  Com si després, sols entre sols, vingués


  un mal dormir a jeure


  On mai hi ha hagut llençols


  nets en les hores tendres?


  El mar no pledeja amb les hores


  Ni amaga el fons.


  Parla a l’arena


  De tot


  sense consol


  I no es torba en el seu malhumor.


  Té noces arreu, i s’ignora.


  I dorm sense sentir-se ple.


  De què


  tanta por?


  No em poseu gel


  Per aigualir la fortor


  de la vodka seca.


  Pregunto amb tot el dret


  com s’enrareix


  l’hàbit de la temença.


  Mentrestant, maneu algú a la piscina


  Que vigili


  els que van beguts.


  No penseu que no sabem


  Per què vam començar


  la festa,


  Ni per què és tan oberta


  la llista de convidats.


  Ja se sap


  que no hi ha res a saber


  I que no hem de patir,


  Que és inútil


  la passió del xiuxiueig


  Per interpel·lar el veí.


  És sabut


  que jo tampoc és cadascú


  Perquè jo ho és tot


  i verament


  no existeix


  Ni que l’ànima se senti


  Com una ronda


  de cels desemparats


  Sempre fent dringar el gel


  que passió posa


  al fons del vas.


  No xiuxiuegem més


  a l’ombra de les raons:


  Afluixem els colls


  Tot mirant les bruses


  Que tapen la veritat:


  és trista la pell nua


  Sempre en zel.


  Callem.


  Perduda amb el ram, balla la núvia


  Que ha cercat


  saber qui és.


  Té al ulls, xisclant,


  La ressonància d’un bagul


  I un enyor en el cabell


  a cada bes dels convidats.


  Però no pot sortir fora


  car tot és aquí.


  El nuvi mai ha existit,


  Només


  és


  aire, inútil com un rebel,


  i és inútil també


  Que baixeu la veu amb el veí:


  Tan bella al passar


  i no us podrà fer mai cas,


  Tan encisera parlant


  la seva fina veu,


  Tan preparat


  el seu cos cast.


  Fem-li un lloc a la ronda. L’amor i el vi


  Donen sentit profús a la festa.


  No us preocupeu,


  tampoc l’alba arribarà


  I tots tindrem temps


  de ser l’enamorat.


  II


  Tanta gent, tantes hores, tants moments


  Perduts


  en l’esforç de ser


  L’arbre, la font, el nascut


  que plora


  Amb el mateix plor primer


  De l’aixada posada en el solc


  Gota


  Fosa


  en la pols


  Del terral ressec


  Del vent il·lès.


  I ara digueu, aquestes mans


  Pura clivella


  acariciant la copa


  A contrallum


  del vi vell:


  Ja


  no volen la carn


  túrgida


  De la núvia


  que es rebolca ardent


  Renillant com un poltre


  Fogós


  en excés.


  Atureu el ball un moment!


  Per la capçada del fil de les llums


  La


  terra


  s’exonera de ser;


  Més amunt no es coneix el temps,


  Tot


  És


  Ulls mirant.


  Més enllà


  No bufa ni el vent: exagera


  La mirada


  Donant a l’ànima el ser.


  Prou, que torni la música,


  Que és reprengui el ball,


  Que surti l’amant


  foll d’atreviment


  A fer seu


  el déu


  estrany,


  Que la música


  només és temps.


  Sona


  el compàs, giravolta la fulla


  caient


  Groga i última


  cada any


  Sobre el domàs de l’heura rúnica


  Fúlgida


  sota la neu de l’hivern


  Que


  També


  Va


  caient.


  Qui som? I respondrem: viure,


  I ja tot


  estarà dit.


  Tot


  vol dir


  que no hi ha pregunta


  Ni motiu


  pel desencís.


  —I doncs, perquè


  tens el mirar gris


  I et cales de qüestions


  irrellevants?


  Si haguéssiu tancat els llums


  Si els braços bruns


  abracessin


  Si els infants


  fossin infants


  I els adults


  callessin


  Potser… —…potser?–


  la qüestió


  Fóra més pura


  al cor més esponjós


  I el mirar fi,


  net com una alba.


  —Parles per parlar, no tens valor,


  No coneixes cap compromís,


  Buides


  sempre la copa,


  Te’n vas


  creient pensar.


  No ets un home.


  Ho he sentit dir. El ball


  Ens distreu


  la nit.


  Si parés la música,


  que sols,


  Que estranys,


  que afligits…


  Astúcia del passar de pressa


  Per no ser vist.


  I doncs, digueu, si contesto


  Miro gris


  si sóc alegre


  Penso


  si sé amar


  Bec


  car sec, deliro, i


  Parlo


  si em compromet.


  —Qui ets que no vals, passejant


  un vas gris com el plom?


  L’hivern


  a ple estiu, l’estiu


  Entre la neu,


  l’hàbit


  Que no cal,


  el temps


  indefinit. També


  El pou, ressonant


  l’aire que no té…


  Tot això són coses que són.


  —Calla, i surt a la pista:


  la núvia vol un fill.


  Ho sé, qui no ho sap, és així.


  Tot està dit.


  Ella també.


  Però el vas, t’equivoques,


  es buida en honor seu.


  Bec de l’horror de les maragdes del seu pit.


  Noces amb la mort


  son totes les que cal.


  Cada fill és un morir


  elemental


  Que plora amb dos pams


  I calla quan tot ell és ferit.


  Serviu-me canapès


  allà al costat de la font;


  Hi ha un banc obac


  que fa la sesta a l’estiu


  Mentre espera els tertulians.


  Els convidats


  més atraçats


  Potser voldran discutir


  al capvespre


  El tema de la mort


  I ha de ser un plaer


  Discutir per discutir


  l’indiscutible revés


  Com si no hi hagués res més


  Entre


  cada glop de vi.


  —Divaguem, si voleu.


  Mentrestant


  Tots fem d’amant


  De la vida


  I posem una aula


  a l’extrem del jardí


  Per ensenyar als nens


  a fer el mateix.


  I tant com dormen, àngels de Déu


  A l’ombra de les núvies envellides.


  Res après


  en el seu cor petit.


  Quan es despertin


  jugaran entre les taules


  Es miraran els melics


  descobriran el pastís


  Buscaran l’horitzó


  des de dalt dels arbres.


  —Divaguem, si voleu. L’oreig de tardor


  Ha de tardar


  mentre discutim. Prenem


  Licors i tabacs


  Com qui no fa res,


  i analitzem


  La tristor de la núvia.


  Tanta presència de paraules


  ens oblida


  I a poc a poc, anem fent amics.


  No us facin por els núvols.


  No marxeu


  ara que vol esclatar la tempesta.


  No hi ha


  aixopluc


  a les eres


  Que ocupem


  amb taules a vessar. Només


  És aigua,


  gotes d’aigua


  transparent


  Humitejant l’herba.


  El tro avisa que el llamp ja ha caigut


  I encara


  estem il·lesos.


  No cal que ens moguem.


  Per fi


  sentirem fresca la nit


  Com fulles


  sadolles de sol,


  I la saba ens puja


  pels peus


  Del tronc renegrit


  Fent arrels de saó.


  Esclata el cel


  que ens pren immòbils


  Mentre el vent


  vola contra tot.


  No marxem.


  Amb el cabell xop


  El cor se’ns buida


  quiets.


  No marxem.


  L’aigua s’endú tot el que hem dit.


  Sota el porxo,


  recomencem.


  III


  Recomencem sempre, car no hi ha fi.


  Cada


  Final


  és un començament


  Que anul·la la veritat


  Que es discuteix


  Per no fer res


  a cada taula.


  —I què?


  Fingirem somnis,


  Pintarem un sol ben alt,


  La núvia infantarà.


  Posarem


  Blat al molí,


  Desviarem


  Els recs,


  farem caure pluja.


  Tindràs una taula apart.


  Farem veure que no hi ets.


  Del que dius, res serveix.


  Ho he sentit dir. No hi ha


  resposta.


  Les papallones


  giren


  al voltant


  D’un fanal apartat,


  la festa


  Continua


  a la casa i als jardins


  anònima


  Com els fars


  que il·luminen


  Casualment


  excitant els convidats


  Que cada cop són més gent.


  —Calla. Hi ha una alba a ponent.


  Hem fet córrer el vi en l’espera


  I la núvia ha obert el ram


  que manlleva als matins.


  L’hem besat, ens besa. Calla.


  Tindràs una taula a part.


  I cap pensament núbil.


  El vi


  se’t farà aigua


  als ulls entelats


  Que seran pupil·les


  Veient cada detall, orfes de parpelles.


  Fins que la Núvia, distreta en ombra,


  segui amb tu.


  Fins


  que segui, sola d’esperança


  A un costat,


  tota gotim d’alba.


  Ara parla, segura de


  qui li sap l’Amor, qui la té


  Sola de ser


  balladora sense mar.


  Parla i no diu res.


  Té el vel confós amb el cabell


  I un braç blanc


  sobre la mà freda.


  Tots els rostres, li diràs


  Se’t veuen


  a l’iris clar,


  però


  Si em dones la mà


  no seràs ningú.


  I aquí em tens.


  Un banc és poca cosa


  per venir a morir.


  Per restar amb mi,


  t’hauries de treure aquest vel


  Que et fa nosa.


  La núvia calla; hi ha llums als seus ulls


  abrandats de fogueres.


  Tots la criden a la festa


  i ella mira els seus guants blancs.


  Si tot és començar,


  què fas aquí


  Fora del ball? Perds el temps


  encisada


  Per la mort que no et pertoca


  Que


  no veus


  que


  no saps


  als ulls tancats de l’heroi.


  Desperta,


  l’infant té gana.


  El més difícil, és el final.


  —És igual,


  vull restar


  Sota aquesta ombra,


  jo faré el dia.


  Desperta, no és ombra, és llum


  De fanal.


  No miris, gelosa.


  No hi ha res


  A estimar.


  Cada bes que et donés


  T’adormiria en el mar,


  i en la mar no pot ballar


  Cap vent encapsat.


  La mar vol tot el lleure


  Dels que no han d’arribar mai tard


  a cap hora ni a cap espera.


  Desperta,


  No cerquis més,


  torna al ball.


  —Tinc por


  —Per què? El món t’estima.


  —Sempre tinc por.


  —Només el valent fa mal.


  —Tinc tanta mort de donar vida!


  —Només l’heroi és bell i és mort.


  —I només de l’heroi la vull!


  —Calla!, embogiràs, torna al ball.


  Amor tants cops finit


  no ha de tornar. Viu els amants,


  ells et faran el fill.


  —Oh, gelós d’horror, a quin vent em vols segura?


  —Al vent que no tens, i que et faria única.


  Si l’alba és a ponent,


  aquest cop no haurà de ser feixuga.


  Però no més


  alè sec. Atreveix-te, bufa!


  —Em criden.


  —No hi vagis ara, ara sé el que dic.


  —L’heroi em lliura al vol, em despulla a la plaça pública.


  —No és cert, no és cert,


  et vesteix amb la millor túnica!


  —Em criden. La meva feina és única, tu no em vols.


  —Adéu, núvia, adéu. No cerquis cap altar,


  ja és sagrada la teva ofrena.


  —Adéu. Més sagrada és encara


  l’ànima que pensa.


  Dues peces sobre el banc


  i una que s’aixeca.


  Recança de la núvia, marxant


  mentre xiulen piules


  a la nit


  Sobre el panteix del pit


  que s’accelera.


  Coda de Ponent


  Què dir, que no sigui veritat


  abans de saber-ho?


  I què fer, si és fals també?


  Tot és abans i després i ara mai


  En tot pertot arreu


  i


  No hi ha vel a apartar:


  ho saps?


  Això és tot: tot és i ja està.


  Mes


  Per la boca


  dels convidats,


  Tot


  Existeix,


  i ja s’han tret els rellotges


  Per veure


  si l’alba fa tard.


  Apressen a la núvia


  que mira


  que somriu


  que camina


  en desconsol.


  N’ha quedat


  una olor de terra tèbia


  Al cim de la taula.


  Recullo el vas. L’ampolla és buida.


  El cos recula


  sobre el banc.


  Els ulls


  Petits


  senten la claror, estancada, la fuita


  de les veus,


  que es perden


  en la nit,


  com un clapeix.


  Per fi, baixen les parpelles.


  Amatent, un amic


  recull el cap


  Esgotat de sobte,


  I el cos, ple de fam, s’afluixa.


  Al banc de la font


  —senyors–


  La conversa es dóna per acabada.


  Avisen


  Que


  Ponent, furiós,


  Ha fet


  Entrar


  L’alba.


  Amén.


  Mas La Talleda, Guilleries

  tardor del 1997
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    JOSEP MARIA UYÀ PUIGMARTÍ (Sabadell, 1960) és un dramaturg català. Va ser alumne de José Sanchis Sinisterra a l’Institut Pau Vila de Sabadell. Posteriorment va estudiar a la Universitat Autònoma de Barcelona, on es formà sobretot en teoria del teatre i del text teatral. De seguida es va interessar pel teatre de text de creació; va viure molt de prop la creació del Teatro Fronterizo, col·lectiu d’autors, directors i actors reunits al voltant de l’experimentació teatral durant la dècada dels 80.


    El dramaturg sabadellenc, doctor en Filologia, es dedica a l’ensenyament secundari i compagina aquesta ocupació amb l’escriptura d’articles d’opinió al diari El Punt Avui. És autor de nombroses obres teatrals de diversos formats, entre les quals destaquen dos poemes dramàtics (Noces del sentit (1999) i Sa Nitja (2004)) i algunes lectures dramàtiques (entre les quals la del Faust, a càrrec de Jordi Boixaderas, que va ser escenificada a la Sala La Planeta de Girona). Ha treballat amb la Cia. 2x2 Teatre, de Celrà, i també ha col·laborat en diversos projectes de Teatre Escolar. Va estrenar Diàleg a 4 dins els «Diàlegs a 4 bandes», cicle de peces dramàtiques breus organitzat per Platadedrama (Plataforma de Dramatúrgia de les Comarques Gironines).

  

OEBPS/Images/cover.jpg
JMa UYA

NOCES DEL SENTIT






OEBPS/Images/ex_libris.png





OEBPS/Images/autor.jpg





OEBPS/Images/EPL_logo.png
N

epublibre





